$i%"—1"“=:l:$‘fiﬁiﬁﬁm iR FE S AR

e 1} Vs
B Translation
'and Writing

B AR

-l




Translation and Writing
E=R

g LD W CRRBN M ILL A5 AR




FHEHEE.T B
TAGRE KIS
TR A vk
it KR ITER
FARENHI. 2= ¥

EH RS B (CIP) 88
TEBRSEE / TaRkEm 3R —HE:
PO R2E Hi kAL, 2010.8

(RE% T EMREKPHRESAD
ISBN 978~7—5614—4974—5

L Q% IO 0 OFE#F-HRALEE:
BEHBE -H¥BERHOEE-SE-BAEE: B
LHE-B¥FSER N.OH315

Hh EREAE 48 CIP B F (2010) 28 166675 &

HtHE REBEFES EE=ZR

Yingyu Fany1 yu Xiezuo

* % T
R Wik R
b 0 AT —IRRET—ER 24 5 (610065)
%  fr WK
H 2 ISBN 978—7—5614—4974—5
B R SREBRWERT
RER~T 185 mmX260 mm
B 3¢ 13.5
F OB 298 FF
R K 20104E9 A% 3R
Bl R 20104F 9 ASE A REIR O IEEIRAES, EEA AR
B % 9001~14 000 IR, HL 3% 85408408/ 85401670/
Z i 23.007T 85408023 IR - 610065
O AHtEBUHTEER R 15
BRAR 7 R AN 5 AL

@ R4 www. scupress. com. cn



(il

HER, MEGHOERRAAR L EUGE LT T ARNEEEN,
HEBINEES M EELTFANREL R, AT AFLTHRE—F
RN, ABREXLWRRESE, RNLAATHRLIEAFENREIER
MKENFELZARE-BHAFHFNERBATRET TXELH,

AAEREFLIFARETEEBRGAREANENRETOR, EARS
B LR RGN RN BTHEATFHRELRE B —SNE, #5
REBEEREHAAKPRAAHENIGE, BRBNIMNBRAFENER, 4
REBRIPEZELELXBWEAN, GEFIFNLHMURAAAERTEOAR,
REH—ERBNEIMNET &, €] AFERTRAEARERNREANLE
RENERA XA BN (FFWEEMR) (GLEFRMAL) (EEHEF
EB#) (RBEHYE) 4 . LFWARIFHEAE - LTRRAL £ TR
Ra, RE TRANER, (REERE) T AR BEE£#EL K Ms. Diane
Campbell ## Mr. Ryan Sweeney & #l. AAFAZE LR P £ L THLE s
HREHR, ERERAXELARTECHNRR! B4, KAWL REE
FRWpEIRFIAETARRES S, Eh—HETRHR)

BMBFERFRAS AL LA RB. HTHEALR, HEXFHAR,
FARAFERRER, FTRIRQMEEL ——HIE,

4 &
2010 4£ 8 A



%9 B F
BB BHIRABEIR creevererrereerreere et (2)
W BEBHARTEE AR -ovmeerenmreren e (2)
H oW BB TR creeereerereerennreeres e e (5)
BB PRI TG RLSERR v vveervrermeremmermreriniitirteniiiiteeeeteneaen (9)
B—F BTG e (9)
B BALETRER e (30)
BB DR IGRILER - eereeeerrreerreirteraannnneeeennniae s (77)
B BBEITREE T ceererrrrrrererriiniinieieenien (77)
B BRI e (96)
EIGE  JIRIEE: -oovererrererrenmraniiariniereer e (102)

FWMa B %
BB EVEERLTEIIERIE revvvrrrrrenrererrensmrmmmmere.. (108)
BB BYEEAIBIE oocerrrerrerienerreetieerete e (113)
EEH XEMERER AL, AT, BE oo (115)
BUGE  BAEFEIG -ooeeereererererere e et (125)
BHEE ERSCKSERIIHT vvvvreereeremrarrnrineene e, (148)
AT BHTERMERE o (174)
BB BAEFIIL vovevererrrrni e (179)



B iF

Translation




B B Bl B T e

4

= HERD

*E—F MAMERSHLRE

~

FIEBEMEE

BERE

iR EERBIFRE SR RE,

BE oL, TLEBMEFERXTERRBHIELN 5. X, B
(faithfulness, expressiveness, elegance) HWIBHIFIR#E, “fF" B “BUASY
AL K" RAMETFROER, REXNEFZRBELORERHAD; “®”
IERIBXA ST

HATMER TR EZNRER “2X” 5 “@M”, Frif “8%E”, K
BFXMARSRI, BEENASTTEMEREREL R, FE “@8m”,
BWRFCLIER NS, FEESAE, “BX” 5 @B FRHEER
WX RS —BIK, PEMEMHEN, AAZHRIE,

=g apug
EFMBARBFNNNEELE . BRRERATHRH D,
(—) ERfRRAuR

EBEFE—-RXEN, SAEEHEREXNER, HBREFUREMN
FHERBEEX L,

#ltn, middle school ANEERBIM N “ 2", FHAREMEEL middle
school H& B AR M, middle school ZEEE NN FTMNE/NEY ¥
B1, Br LA E 8909 K% f& Jumor High School, & 5 /i i% & Senior High
School, X H.A “You can’t be too careful” XA FHIE X HABETREH
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Br B H SR AR RE— “IRATARRER/NG” o SEBR B RIEGE i — MR A
K “not...too...”, ENEBR “BEAMBALL", FLERMEINERZ
“HREL/NCEALR o

1. FREAER,
#) 1. She is not more a tutor than a baby-sitter.
S5HFBEARERT, B wHEBENME,
£ 2. She is no more a tutor than a baby-sitter.
R RANREHIT, 4 XEMNRE,
£ 3. They robbed his safe.
AN ERT RO EENKRE,
4 4. Daniel is now with his family in Bonn; it is already five years since he
was a cook.
ARRAERRAEESRE; AFXHBFEAS£T,

1 FE 2 BB R RSP A)3 not more. . . than I no more. . . than, A
MERR “SHER-, FORE-"; GEEBRUR “BEAR--HF
R BAFHEERNENXA, B3 P sefe ARERTRBBHRRAE, W
RIERBERSRT . H4 1 since N, o EB BB was/were 1 —FiR
BHGR, TUARIERAGEMR “MEERERS F£T7, IERMEXE
BrELMK,

2. MREBRR LT,

#1 5. They believe that there has been overemphasis on the “number game”
of increasing the number of words a person can “run through” per
minute.

437 : number game BYRIFH R AWFR? BAR “BFHR"? @ L
TXRER Y, REBOE “FHER", WRELEEEE DB NHIER
FHEE,

] 6. It is bad for him to do that.

3Fr: RAEFTLIARAER.

(1) XBHAAEFL,

(2) HXBHBETEH,

AR AKX IRE R AT LT SORMERE, EH—FE T EBNIFE,

#4 7. From north to south, they are split by many islands. The resulting bays
and arms of the Pacific are named as separate seas.

S3#T: bay EEER, am FFESMKHERE “WRY” 28, HAERK

MAEE, LB EXBXCFPIRERLES, A~ REMAR bay, M5

F—F BiFR

¥ 40 25 Bede o O R RIS
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REBENS®E

— R HERK, BRE “BRKE, ARRANTHE", FUHLHETL
/RN BB, FABRBARE.,

3. BEREARTEHAA,

EREERT, MR FERZWELTBROHBER. LEAYLEE
FMIARBERAR, SRS RSCRERE X

#] 8. Vincent can be relied on. He eats no fish and plays the game.

GrHT: XEIETH eat no fish Hf A S8k, MEBFWHE LT, L
R TRANBHBIR, HEEFRENNS IXRIHEERHAREZE
318, FrLA eat no fish LR ERF|R “Bif” HER,

#1 9. The saga of the white star liner Titanic, which struck an iceberg and
sank on its maiden voydge in 1912, carrying more than 1, 500
passengers to their deaths...

Gr#T: saga AR P IS MIMB K B FRF G H . FXNARIGHE
HERSEMIIEEMS, BERIE BT IAERKT RN LIRS XX TF
R LEZRV:0F L T

#1 10. Bright red costumes, with hats, shoes and stockings to match, are to

be all the craze in the spring. Smart women will have to be careful not
to yawn in the streets in case some short-sighted person is on his way to

post a letter.
ot B TRERESHIHERA -, BRA4AK, FLUMEEAREL
PR L B SR HBEAR, SL 7T REBOE MM FE AR HERH

() FEERXRE

FKERRFELACHEROABTER. THWN L ARBARBFEE
ZEHNILRE,

ARRAET P A MO RE, EEFEMLRER, SENFEAN
RSFEXRENBERERFEHAR, HHFER BN/,

# 11. “Do you think I have to stay in bed, Dr. Miller?” “I'm afraid.”

S EXAIES, Im afraid HRBRAR “REMN”, MEHLADHE
HRAEXS HAEY, BTLAH Im afraid EBRERKE, NiFD “BREEX
;O

#1 12. Of all Jefferson’s many talents, one is central. He was above all a good

and tireless writer.

St WRWE ERIE, writer By “fER” RIPMRABL, BLEFEIGES
B “ER” EWE “OMEXTERPUA", MYTF ¥R, MEEPH
writer B} T BHESCZAERBMERSD, RABEBUSHE X EMEREIHA
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(2) BEAnL

T AR R, B R RITHER, HicERLI#EMN, A
AR — B EE, BN EBNIIESANT. i, RRERLEER
AHADERAIEHN “BRE" SCOERE,

*E-F ERBEAK

MEFRHAERE, RNFHETHNERTERAEATEN., HFF.
ARG KA XX FES L

—. EXNAVFEHLHER
1. JLESWRETE, DUESHAREHAR,

) 12. The two countries—with all the talk of warmer relations—are spying on
each other as avidly ( Z473#) as at the height of the cold war.
RE—-AEBERMHYRELN T, FERMUFERK, ThRER/RHET,
HAE-AEEH—NMEE, MIERIGENNERRRBHIE, I8EFHE
DUER A RS, HLATLURR: “REWESMEERXR#L, BEXNFEL
MO ANSIRE, AETREEERNE,”
2. BEAHTH, JEPEANERRS, —BBEEAE, WMIGEN—
B | EE, W EEWARETR.
9] 14. 1t was a keen disappointment when I had to postpone the visit which I
intended to pay to China in January.
FIEF KRR AT A =85, F—-BaRAKE, FE_HIEAK
B REZERVIE, B RAXRIIEARREEE 1 AGK. R
BN AR EAFERE, WL, 2—ZA, BERX—-IMERSTITFL.

=, EWAFLE®

(—) EFEREF

1. EFEPNAFEARRAEE, BRIGEREE—BRITE.
#1 15. This is the only reference book available here on the subject.

REXERRIAWAXXBENE - ELH,
£ 16. There is nothing unexpected about it.

ﬁ—ﬂﬂﬂﬁﬂiq’ °

5 2—F BWFHR

VO S PPN N T THIL UL SINL . TR SOl SO PR WO P - W
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% 17. All the people present began to shout: “Fire! Fire!”
EHWANXRBFHEE: “FXT! FXTV

2. EERRAFEEIENS, MAEE. AEREE. MRAEEAEARE

EEE LR, EEREFBHRNER, DUEPU—BENE,

5] 18. The woman holding a baby in her arms is waiting to see the doctor.
BAFEHRFBEILNBLEERELER,

) 19. This may not be the best book to start with.
—FHEXAF L -~ RAE

5] 20. He suggested a method both economical and practical.
T —NREF X ETATH A

3. ZANEEMHFIRT

FEPEE TR HEP AT

(1) Bei (aFEEE. HraRE. WERRAMERER)

(2) RAd. KE. BI&

(3) R

(4) i, FiH

(5) Bifa

(6) HEF. XA 4

DUE P E R BT M EANT

(1) BN E R

(2) FAFHEER

(3) WRWEFRASRBUAEEE

(4) BREIER

(5) WEHEE

(6) FARHRBIERHIE R

() RiEsiAF

1. HiED, RBESHRAZE; UEAFS, REWENE, FERD
£ 21. Everything went smoothly.
— W H#ATHRIEAL
#1 22. The machine moves amazingly fast.
MBE,TELREERA,
4 23. He left the room quietly. That’s why no one noticed it.
M ELEL, BARAAREE,
2. REPMRFIVREFRE DI, WFMIZE T RRE + HAORE +
BHEPRIE, TD0UE S EPRIE AL B N D aEARGE + # s0RE + 7 20RE

1] 24. They discussed the plan animatedly in the meeting room yesterday

KEBENSE
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morning.

MR L FELNE BRI T XAMTR,

3. FANEREEA L Me ) sl AORE FI T B, JOEEE R RN
BRI, WRMRAERE, mIUEKMIEFEEHER,
f) 25. At eleven minutes past 1 a.m. on the 16th of October, 1946,

Ribbentrop mounted the gallows in the execution chamber of the
Nuremberg prison.

1946 £ 10 R 16 B R 1 A1l 4, ExfEs LAREER
R E A,

(=) HApbiale
FEE P AT A B LUNSRIE S, MUEPIAFEER DTS,

# 26.

% 27.

#i 28.

% 29.

% 30.

It was John who broke the window.

ERABHBTIEF.

He had to be careful—and very careful he was.
LB BEEMFEF DG,
Money I have none, my life, at your disposal.

BEHRA, B4

Now comes the amusing part of the story.

RASTRETHBHBL
I didn’t take the book, nor have I ever seen it.

REFEEERH, LAKXE L,

=, RNRARGEHER

DUERAD R 11 3K, FFEFH 10 K, EPERAER, MEEIERA
BiFAMEBNA, KES—-FARALERASNAREBEH, MIUERESRE—

-i‘a—j_'%o

(=) EPNABEEEERLR

o fERIED, KA. B, BIOTESE,

o BADEMSE SHRE, —NMaFILUILAShAESEH, MXEN
BT REEFE —AEX3hiA (finite verb) , 35V a)3hiAEIBERSL .

o FiBEFHAIR “B”  (tense), T EMEBYTIHAE LA, 0 write -
wrote — writing %, W PUEHH LBABE “T. . F” XEZFR “B” K

G A

o DUABURTEABE, FBENEETEHLRMAMNE,
o EREIGEFFA K—MiH,

¢ [ A e e B T e
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(2) EREELEWESR

REPHBSHABHAE, LA B ERYSHRAMELS 8 AR5
N1 B 94518, U0 look after, account for, depend on, insist on &,
ARTHEIEH. MIGETHNESABL, EPERLEEHIHIBR LN
BESE AT LA LS ARRIEX

#1 31. It is generally considered not advisable to act that way.

ARG BN BHEGESTRE,
#132. You are supposed to pay right after the book are delivered.
R B A 4 B 5 SLE A &K

FEBIESE
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2 ZEXNBBRZR

*F—F RMEHAS

—. WX HIEE

—HZE LHRARELBT+oER, EHERN, 7CKEENMLLITIL
AHEEF

(—) KB EAZ W B P TR £ WA L

1 1. The operation only just succeeded that it was fortunate that we had

provided additional forces.

AR REEEREHMRUGITRKE, W85 only just 7 “RIRIA”
ZX, 8 “RIRABRBRFA" 5 “ETHMTES" ZEUFREFLEK
Ao PrLARIZE only just 15— L “HAEHA

#] 2. [f misery loves company, so do sports fans.

Misery loves company #] B & IUEHR A “WAHIT ., ERIMEXH
¥, MBA HAEHES A B % R, 3LBR L Misery loves company &
RIE, B “RRAER" . XEENERER “HKIAERELRNALER
HAERBE"

() HRIBIR 4 Z RB9TE TR F oK RN A L

#1 3. Sir Archbald Murray’s offensive in support of a rebellion in Arabia by the
nationalistic desert sheik, Hassein, began on 15 November 1916.

desert ] “YU" A “HF" FRE L, AN LEEBY BB,

B2 desert 7EX BREZF, B —1%&iH sheik, WMRE “WF" ¥, FE

9 FoE RKFXBIREE

3 = 0 B o FOp A
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n_E-ed A BB A
%1 4. Failure to greet a person you recognize or to answer a greeting given to
you is an unkindness to the other person, and very bad manners. ’
XAETTIEH R AEAL Y, Falure to greet. . . or to answer... R &R
B B, MR EXMERNIE, BRAELRILT . XLB ERM fail to
do something ¥4t KA, Fim BN ZEE T ERA K.

(Z) ERIBAETE SR FT BTS00 BB UL B i 1k SR SL

Prime Minister Yasuhiro Nakasone urged the Japanese to buy more imported
goods and unveiled a long-awaited three-year plan to ease import restrictions...while
the plan did promise fewer curbs on imports of telecommunications gear, medicine
and medical equipment, it offered no relief for American forest products—which are
among the most contentious trade 1ssues.

EXERENT, PYREHARBEANELSZHOR, BEH T —;
BCFEHE 1 BRI 893 R o AR B more imported goods B3E “EEH” B
“BEH” #HORR? EHFALCBYP, X4 more MR “EE”, BHIf]
NAHEERCEHEZ T, HERXREXEREXECENMRE, FUMBANAEA
AEEXRER, XML HLAER “BE” BT,

2% 9

1. If you see any green in his eye, you are wrong.

2. He was up to his neck in debt.

3. Tom is the last man to come.

4. Tom is the last man to consult.

5. This is the last place where I expected to meet you.

6. Tom should be the last to blame.

7. Amy is ill, that accounts for her absence.

8. In this battle he accounted for five of the enemy.

9. 1 want you to account for every cent you spent.

10. If the stove isn’t made up, it will go out.

11. Half the roads in this area are still to be made up.

12. We have to drive fast to made up the hour we lost in Washington.

13. They made up a bed on the sofa for the unexpected visitor.

14. There isn’t any boy called Daniel. She’s just made him up.

15. Society is made up of people with widely differing abilities.
HEBEFNSE
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15.

WP BN ARETE, ABRHET o
fl R R,

B E-BE R
BATERZBER.

RE2 MR B SEX M RBWR.
EABMA KRGS,

KRR T, B R bR A A
X RGP EEK T 5 AR
RERIEERN BT BTN EE.

- WMAREE, PTFREEX.

XM RIBR A — MR

- BRITAVBAIRERE, URMETEE RS ELIR A H o
- MEHEY REE—T, DEIEINAEZFERE.

BARANUFHRREBE, SRMEE K.
#HeR b RARANRGEHOAARN .

=, TRk

FHENA, FUAFHTRIAFAMESHREEITAAR, FERAZT

BN REN TR, MEXNFIC PR EERTIAER SR, ERCEIMEN.

(—) ¥iEhzhid
RFEATPEERA—NMRESDRE, MEPSIAURASRES, Hikxk

BERALRER (RERAW. BAER. BHd) EIGEN, S50 LFEER
i,

$ 5. For 20 years we were passive witness to the deterioration of prices of our

raw materials and an excessive increase of the prices of manufactured

goods.
BRMNE0FNELAFERME TR T RNHEEK, (£-3))

#] 6. Carlisle street runs westward, across a great black bridge, down a hill

and up again, by little shops and meat-markets, past single-stored
homes, until suddenly it stops against a wide green lawn.
FHAHARAEEENR, B - BEREAH, RTLUNIART L
%; BRFSMPAT, XEH-BFE, RERRAE—KH
KREXHT LT (Bl-3h)

71%25 TEXRITE LB
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() ¥iEhHia
$ 7. The volume of trade has increased greatly to the advantage of both

countries.

HEHWBEAREERT 4, (B—8)
5] 8. Robin Hood and his merry men hated the rich and loved and protected

the poor.
FEXMEHKENEREA, REHARFEA. (B-B)
£ 9. Snow was treated very shabbily by the U. S. press and officialdom during

this period, victimized for his views.
AXHE, HEXHTXEHFARFAEARRFAENME, d TR
WK, I THE (BE1E— “R/HE- + B EH)

(2) HiEhEEiA

] 10. He talked for some time with Daniel, and his questions reflected the
enormity of his doubts.
HEARRKT —4, R H Y E R bt A R K B IFBES
(B—-E)

# 11. Traditionally, there had always been good relations between them.
EMZE-EREFEANIFX R, (Bl-F)

() ¥iFhHaia

#1] 12. The delegates at the conference all expressed their determination to
oppose this policy.
S EREMN—BZETRBERAHEXFAHK, (Z—8])

#] 13. At last, he whispered a hurried good-bye to his host and darted toward
the door.
BE, REFMEARFER, ARFERTO, (B-R)

A% 3

I.

I

6.

REBENSE

This project is of national importance. (Z—JE)

Daniel was eloquent and elegant but soft. (FJg—%4&)

Economically, the country is in a very healthy state. (& —4%)

They tried their best to help the sick and the wounded (J—4%)

A well-dressed woman, who looked and talked like an English got in the train.
(Bh—%)

A wedding ring symbolizes the union of husbhand and wife. (3h—4)
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